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4 kinek a háza ég
Az kiált.
Régi közmondás, de mindig jobban 

bebizonyosodik, hogy semmi sincs igazán 
régi a nap alatt.

Ez a jeles közmondás is nap nap 
után nyer folyton legfrissebb megerősíté­
seket; s honnan nyerne, ha nem a mai 
szenzácziők hazájából, Francziaországból ?

Nálunk jelenleg a franczia nekivadult 
szabadkőművesekre szórt diszitő jelzők 
miatt fáj a sajtó egy részének a feje. A 
franczia nép nagyjai, igazi nagyjai elitélik 
azt az eszeveszett hajszát, melyet Com- 
besék a humanizmus nevében gyönge 
nők és a felvilágosodás nevében müveit 
emberek elfen indítottak; nosza kapják 
magukat nálunk egyes lapok s olyan si­
ránkozást visznek véghez a franczia libe­
rálisok mellett, mintha Combes maga 
szenvedne száműzetés!.

A ki e czikkeket olvassa, még haj­
landó részvétet is érezni Combes és társai 
iránt. Oh, a nemes, derék férfiú, mily 
fájdalmába kerülhetett neki a drákói ren­
delet aláírása!

Most, mikor érdeklődni kezd a köz­
vélemény mindenfelé a kongregácziókról 
szóló törvény iráni, most került nyilvá­
nosságra az egész heccznek a háttere is 
s kibontakozik a franczia kulturharczból 
egy közönséges becsapás, miniszterelnöki 
székből mesterien rendezve.

A törvényszakasz u. is, a melyre hi­
vatkozva a franczia miniszterelnök hírhedt

Épp ilyen zavarossá tették a szabad­
kőműves magyarázók a törvény második 
bekezdését. Ez a bekezdés egészen vilá­
gos; uj intézetekről szól, tehát a már 
meglévőknek nem kell az államtanácshoz 
folyamodniok. Ezt a felfogást megerősíti 
a szakasz parlamenti tárgyalásának kö­
vetkező históriája is:

»Mikor e 13-ik szakaszt a kamarában tár­
gyaltak, egy képviselő, Alicot, tisztázni akarta 
ezt a kérdést s a 13-ik szakaszhoz módosítást 
adott be. Waldeck-Rousseau miniszterelnök azon­
ban a kamara 1901. márczius 18-iki ülésében 
kijelentette, hogy fölösleges a törvény szakasz 
módosítása, mert nyilvánvaló, hogy e szakasz 
nem vonatkozik a jóváhagyott szerzetes-rendek 
már meglevő iskoláira, s hogy a 13-dik sza­
kasz második pontja a tegkevésbbé sem érinti 
a régi közoktatásügyi törvény ama rendelkezé­
sét, a mely szerint a jóváhagyott szerzetes-ren­
dek népiskolákat nyithatnak, ehhez nem kell 
jóváhagyás, hanem csak egyszerű bejelentés. A 
miniszterelnök e kijelentése után a kamara fön­
tebb! formájában megszavazta a 13-ik szakaszt 
s a szerzetesek a miniszterelnök nyilatkozatá­
ban és törvénymagyarázatában megbízva. nem 
kérlek állami jóváhagyást az iskoláik számára.«

Alig került kormányra Combes, a kis- 
papból szabadkőművessé vedlett renegát, 
egyszerre becsukta mindazokat a szerze­
tesi iskolákat, a melyek neki nem tet­
szettek.

Alkotmányos elv, hogy az előd Ígérete 
törvénymagyarázó, törvény - végrehajtási 
dolgokban kőtelező az utódra is. Olyan 
alapja ez a politikai tisztességnek, mely 
nélkül politikai tisztesség nem is létezhe­
tik. Nálunk van rálegcsattanósabb példa: 
II. József császár egyedül nem akarta el-

rendeletét kibocsátotta, — következőleg 
hangzik .

> Vallásos kongregáció nem alakúikat jó­
váhagyás nélkül; a jóváhagyást külön törvény 
adja meg, a melyben a kongregáció működé­
sének föltételei pontosan le vannak Írva.

Egy kongregáczió sem alapíthat uj inté­
zetet engedetem nélkül, melyet az államtanács 
rendeletben ad meg.

A minisztertanács rendeletileg föloszlathatja j 
a kongregácziót s bezárhatja akármaly kongre- i 
gáczió akármely intézetét.«

Maga a úgy a hogy van, már ; 
kész hatalmaskodás, az állam jogkörének I 
illetéktelen kiterjesztése, a mellett önma- ‘ 
gának is ellentmond.

Az első bekezdés a törvényhozás en- ; 
gedélyétől teszi függővé a kongregácziók ' 
alakulását, de már a feloszlatást a mi­
nisztertanács is elvégezheti. Ez a modern | 
parlamentáris elvnek egyenesen feje tele- ; 
jére állítása, mert itt nem a parlament 
ellenőrzi a kormányt, hanem a kormány 
gyakorol felülbirálatot az egész nemzeti j 
törvényhozás felett; a nélkül, hogy szűk- i 
ség volna rá, csupa privát passzióból a 
minisztertanács hatályon kívül helyezhet : 
egy törvényt, fittyet hányhat a parlament­
nek, melynek többségéből kikerült és a 
köztársaság elnökének, mely öt is kine­
vezte. Ha utólag el is bocsátják a kor­
mányt, a törvényt mégis csak hatályon 
kívül helyezte már akkor tiz ember egy­
szerű kedvtelése.

Jogász ember, sőt bármely okosan ■ 
gondolkozó ember sem tudna elfogadni 
ilyen önmagának és a józan parlamen­
táris gondolkodásnak ellentmondó, híg­
velejű rendelkezést.

A „tiszántüL“ tárczaja.
Múlt és jövő.

Irta: Stel In.

(Vége.)
— Ebéd után a hivatalba menet, kis ke­

rülőt tettem, oly kellemes volt s jól esett a 
friss levegő, a K repesi utón a népszínház kö­
rül csődületet láttam. Természetes én is oda 
mentem s kérdezősködéseimre egy ur elbe­
szélte, hogy a villanyos egy hivatalnokot gá­
zolt el, összezúzva a lábát s kit azonnal a 
Rókusba szállítottak. Csinos szőke fiatal em­
ber volt, elegánsan öltözve, valami ünnepélyre, 
vagy talán rendez-vousra siethetett, mert a 
csokrot, még eszméletlen állapotban is görcsö­
sen szorongatta.

— A nevét nem kérdezted?
— Dehogy nem, de senkisem tudta s ne­

kem nem is volt időm annyit kérdezősködni, 
mert, a hivatalos óra közelgőit. Útközben talál­
koztam Vilmával, ő mesélte aztán nagy izga­
tottan az esetet, hozzá fűzve a szerencsétlenül 
jártról keringő vcrsióknt — e visszaemléke- ■ 
zésnél az elbeszélő ismét zokogni kezdett. .

— De gyermekem, — kérlelte az anyja — i 
végy erőt magadon, hogy b hét egy idegen sor- ! 
sán annyira felindulni? '

•— Ha idegen volna? zokogott keservesen 
— de nagyon is közel áll hozzám.

— Az Istenért folytasd I
— A Vilma leírása úgy ráillett Lajosra, 

szomorú sejtelmemet a Kata sürgönye beiga­
zolta, holnap vagy holnapután amputálják a 
lábát.

— Jézus Mária !
— Vilma mesélte, hogy a hivatalnok — 

nem tudta, hogy Lajosról van szó — a miatt 
az asszony miatt veszti el a lábát, aki miatt 
tiszti rangjáról le kellett mondania, most 
itt van s hozzá siettében került a villa­
mos alá.

— Megmondtam ugy-e — kesergett az 
öreg asszony — hányszor könyörögtem neked, 
hagyj fel vele, soh’sem tetszett ő nekem. A 
nagyon szép férfiak mindig gyűlöletesek voltak 
előttem.

— Könnyű neked prédikálni — zokogott a 
lány — de én, én olyan szerencsétlen vagyok.

— Hiszen Jolánkám még most semmid, 
vőlegényed sem volt.

—• Mindenem, mert szeretem, mert nem 
tudok élni nélküle. De most már vége, vége — 
jajgatott kétségbeesve.

A szegény asszony hiába vigasztalta, a 
bán7 sírt szakadatlanul késő éjjelig, s ekinzolt, 
elgyötört idegei csak reggel felé pihentek meg, 
mikor a jótékony álom felkereste.

A lapok egész terjedelmében hozták a 
Barna Lajos telekkönyvvezető balesetét, s igaz­
nak mondták a Jolán barátnőjének elbeszélé­
sét, mely szerint a fiatal ember csakugyan 
találkozóra sietett ahhoz a szép asszonyhoz, 
kihez régi viszony fűzte, a ki miatt tisztirang­
járól s ezzel együtt a katonai pályán előtte 
álló fényes carrierről is te keltett mondania.

A fiatal leány végtelenül szerencsétlennek 
érezte magát, és pedig két okból. Az a kit egész 
szivével, egész leikével szeretett, élet halál 
között lebegett, s az a kinek a szenvedése az 
ő szenvedése volt, méltatlan is tett reá. Hisz' 
ugyan akkor midőn neki leghevesebb szerelmi 
vallomásait tette, midőn égre földre esküdött.

I neki hűséget, örök szerelmet, bizonyára arra 
a másikra gondolt. Hanem meg is lakolt érte. 
Olykor ha a kórház portásától a nagy beteg 
iszonyú fájdalmairól hallott, úgyszólván elég­
tételt érzet t, de ez csak pillánál okig tartott, 
mert a káröröm csakhamar helyt adott a még 
mindig szeretett férfi életéért való aggodalomnak.

Hetek hónapok múltak s Barna Lajos még 
■ mindig az ágyat nyomta. A műtét szerencsés 

volt, ugyan, de a gyógyulás igen 1 ssu. A beteg 
I állandó n izgatott kedélyállapota nagyon hát- 
’ ráitatta azt.

Jolán igen szerette volna őt meglátogatni, 
s midőn anyja elölt ez óhajának kifejezést 
adott, a jó asszony elérkezettnek találta az
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ismerni, hogy elődeinek esküje köti őt is 
— és a felzúdult nemzeti közvélemény 
előtt megtörött.

A politikai tisztesség azt követelte 
volna, hogy Combes kötelezőnek ismerje 
el magára elődjének Ígéretét. Hogy nem 
tette, az egyszerűen tág lelkiismeretre vall.

De Waldeck-Rousseau magyarázata | 
nélkül is Combestól azt követelte volna ; 
a becsületesség, hogy a törvényt ne csa- 
varja el. Már pedig fent kimutattuk, hogy i 
a törvény szerint a már meglevő szerze- : 
tesi iskoláktól államtanács! engedélyt kö- | 
vetelni nem szabad. Ha Combes mégis ez 
engedély hiánya miatt oszlatta lel a 2500 j 
iskolát, ez közönséges törvényszegés, mely- i 
ért józan parlament más okos országban ’ 
vád alá helyezné és elitélné a törvény­
szegőt. !

Egészben véve pedig, eltekintve a do­
log jogi oldalától. Combesék eljárása kö­
zönséges perfidia, egyszerű rászedése a 
szerzeteseknek, vakmerő felültetese a fran­
czia közvéleménynek.

Ezek után nem igen lehet kiváncsi 
senki arra, hogy ugyan kinek lehet kedve 
Combes urék mellett hangulatot csi­
nálni. . ;

Vádakat szórnak a franczia katholi- 
kusok ellen s elfelejtik, hogy a ki­
nek ég a háza, az kiabál s a tolvaj 
ordít legjobban fogdrneg-et.

Francziaországban már ráolvasta ezt 
a józan közönség Combesra, nálunk . 
is lehet hasonlóban részük a fogadatlan 
prókátoroknak. ß *
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hogy helyes volna azokat a búrokat, a kik 
az alattvalói esküt letenni vonakodnak, meg­
büntetni.

Helyesebbnek tartja, ha bizonyítékot nyúj­
tanak nekik a király jóindulatáról. A szóló 
ezután több más dologról is felvilágosítást kér. 
óvja a kormányt a telepítési rendszertől po­
litikai tervekkel, hogy a hollandusokat szám­
ban fölülmúlják. A nehézségek legjobb meg­
oldása a jó szomszédság, a kereskedelmi és 
ipari összeköttetések, házasságok állal létre­
hozott kötelékek a családok közt és az érde­
kek közössége.

Mikor ezután Chamberlain fölemelkedett, 
hogy válaszoljon, újból hangos tetszéssel üd­
vözölték. Chamberlain köszönetét mond Camp- 
bell-Bannermannak szeretetreméltó üdvözlésé­
ért és hozzáteszi, hogy Campbell-Bannermann 
politikai ellenfele ugyan a szólónak, de ez az r 
elleniét soha sem fajult személyes animozitássá. ' 
A mi a gyarmati konferencziát illeti, lehetet- , 
len nyilatkozatokat tenni, míg a tanácskozások i 
folynak.

Biztosítja a házat, hogy annak hozzájá- i 
rulása nélkül semmi sem fog történni és hoey i 
flegmdő alkalma lesz esetleges újabb javasla- : 
tok megvitatására. A konferenczia valamennyi . 
tagját ugyanaz a kívánság hatja át, t. i., hogy , 
a birodalom egyes részeit közelebb hozzak > 
egymáshoz.

Chamberlain azt hiszi, hogy a konferen- | 
czia nem lesz eredmény telin, hanem haladást 
fog jelenteni a bírod dómnak egységessé té­
telére, a mire a szóló törekszik és a mi ta- j 
Ián az ő életében már nem fog létrejönni, de 
a melyről reméli, hogy az utódok meg fog- . 
ják érni.

Örvend — így folytatja Chamberlain — ■ 
hogy Campbell-Bannermann a jövőre és nem a ‘ 
múltra gondolt. A kormány soha sem állott | 
nehezebb feladat előtt, mint most,amidőn arról i 
van szó. hogy Dél Afrikában rendet teremt- 1 
gének a khaoszba, hogy a műit ellensé es- i 
kedéseit eltemessék és az országnak oly jóié- ■ 
tét szerezzenek, a minőt — ■ ezt a kormány 
bátran mondhatja — az országa múltban soha 
sem élvezett.

E végből szükséges, hogy uj közigazgatás , 
teremtessék, hogy bíróságokat létesítsenek, hogy 
a búr lakosság nagy részét visszavigyék ha- 
zájába, hogy az angol telepeseknek, a kik a I

Az angol képviselőházból.
London, julius 30. I

A gyarmatügyi hivatal költségvetésének i 
tárgyalása során Campbell-Banner mann Dél- ' 
Afrikára vonatkozólag több pontra nézve fel- I 
világosit'sí kér. |

A szónok ürül, midőn látja, hogy az ed- l 
dig ellenséges búrok barátságos érzelmeket i 
nyilvánítanak, de felvilágosítást kér a búrok I 
igazi helyzete felöl, a kik még nemrég fegy- ■ 
vérben állottak Anglia ellen. Kételkedik, benne, |

1902 julius 31.

háború alatt elmenekültek, visszaadják ottho­
nukat, továbbá, hogy mindenkire nézve mél­
tányos adózást hozzanak be stb. E czél elérése 
végett kéri a kormány az ellenzék támogatá­
sát. A tulajdon elkobzására vonatkozó prokla- 
mácziót azok a búrok, a kik már előbb letet­
ték a fegyvert, jogosnak ismerték el.

A háború befejezés.) teljesen megváltoz­
tat.a a helyzetet, a kormány azonban hathatós 
eszközöket tartott fenn magának arra, hogy 
olyan embereknek, a kikről kitűnt, hogy mint 
alattvalók nem kívánatosak, a visszatérő; t 
megtagadhassa vagy őket kiutasíthassa. A kor­
mány nem akarja az ország lojalitását in­
trikák által aláásalni. (Tetszés.) A búr íoglyo- 
kai azonnal és teljes számban lehetetlen hazá­
jukba visszaszállít ani, mert ez a legrosszabb 
eredményre vezetne. A visszaszállítás időpont­
ját teljesen gyakori, ti megfontolások alapján 
fogják megállapítani.

Chamberlain elismeri, hogy a kormányt 
becsület és érdek kötelezik arra, hogy a béke- 
fölté' eleket pontosan betartsa. Ezt azokkal 
szembúi, a kik megadják magukat meg is fogja 
tenni.

A szóló elég optimista ahhoz, hogy föl­
tegye. hogy az önKormáuyzaí hamarabb elér­
hető lesz, mint, a hogy többnyire hiszik. De 
ez attól fog függni, hogy miként fejlődnek a 
dolgok. A búrok maguk nem akarják, hogy 
fajukbeli férfiak h.vatalokot vállaljanak és ki­
jelentették, hogy jobban szeretik a hivatalokban 
az angolokat, ha rokonszenvesek előttük. 
(Tetszés.)

Ezért mindenekelőtt tanácsos volna addig, 
ajmig egyes keserű emlékek elenyésznek, nagyobb 
számban alkalmazni a közigazgatásban az angol 
hivatalnokokat. A bányamüvek megadóztatására 
vonatkozólag szt mondja a szónok, hogy a kor­
mány semmikép sem fog befolyást gyakorolni 
a bányák fejlődésére. Ezekben biztos bevételi 
források vannak, a melyeket a hadiköltségek 
egy részének visszaszerzésére lehet felhasználni. 
Ezek a források azonban a most fennálló 
bányákban föl nem találhatók. Hogy a bányák 
oly roppant nagy hasznot hoztak, annak oka 
abban rejlett, hogy az államiak ezen bányák 
után fizetendő adó mértéke éppenséggel nem 
volt meghatározva.

A kormány reméli, hogy ennek áz állapot­
nak véget vethet. Remélhető, hogy a bányák

időt leányával komolyan beszélni a dologról s 
a szegény gyermeket lehetőleg kiábrándítani az 
elölte különben is ellenszenves emberből. He­
ves jelenetek játszódtak le a Békési házban, 
melyek vegr ■ is az anya győzelmével végződ­
tek s Jolánnak be kelleti látnia, hogy az egész 
nem volt egyéb futó kalandnál, mely neki 
több kellemetlent, mint kellemeset nyújt >tt. 
Ábránd még pedig ifjúkori bolond ábránd volt 
az egész, mely előbb-utóbb csalódással végző 
dőlt volna s ha a végzetét el nem kerülhető, 
jobb hogy ilyen körülmények között történt, a 
m.dőn még nincs hozzá kötve elválaszthatta n 
kötelékkel. Lassan-lassan beletörődött hát. az 
elkerülhetetlenbe s kezdte belátó', mikép a 
szerelmi csalódás nem olyan baj, a mibe bele 
halhat az ember.

Barna Lajos ezalatt felépüli nagy beteg­
ségéből s szomorúan tapasztalta, hogy az az 
asszony nem voll érdemes ennyi áldozatra. 
Miatta vesztette el tiszti rangját, amidőn amúgy 
is kétes hírét védelmezte meg egy felebbva- 
iójával szemben, miatta vesztette majdnem 
életét, midőn évek múlva az édes múltra való 
hivatkozással ismét magához, akarta csábítani. 
Fájó érzések között hagyta oda a kórházat, 
hol ember felettit szenvedeti. Fájó, keserű ér­
zéssel gondolt a kalandra, mely neki annak 
idején tagadhatatlanul sok gyönyört nyújtott, 

de melyből egyebe nem maradt meg egy té­
vesztett existencziánál és egy mankónál.

Keserűséggel go dolt a szép asszonyra, a 
ki egész életét megrontotta s hosszú betegsége 
alatt, még csak nem is érdeklődött iránta, ke­
serűséggel gondolt Jolánra, kiről azt hitte, 
hogy szerelmes belé, s kinek látogatását hete­
ken, hónapokon át hiába várta.

— Én vagyok az oka — kesergett nem 
egyszer — ha nem habozok oly sokáig, ha 
magamhoz lánczolom őt, óh mennyi baj meny­
nyi szenvedéstől meg vagyok mentve! Da 
hiába, ennek már vége! Felkeresni a leányt, s 
a mulasztottat kipótolni, nem, ahhoz büszke!! 
Ne legyen alkalma kárörömet érezni a sze­
gény nyomorék iránt.

Folytak a napok, a hetek egyformán 
egyhangúan. A Barna Lajos gyógyulása any- 
nyira előrehaladt, hogy már mankó nélkül jár­
hatott. Biczegett ugyan, de hát szerencse, hogy 
igy menekedett meg. A hajdani daliás katonát 
nem lehetett benne megismerni, Mit tehetett ? 
Bele kellett törődnie!

Tavasz van. Mennyi érzést, mennyi poézist 
fejez ki ez egy sző. Jolánt is kihozta ' a nap­
sugár a szürke poros irodából a szabadba, a 
ligetbe. Elvált a társaságtól s egy magányos 
pádon ülve gondolkozott a múlton és a jövőn. 
A múltat nem sírta vissza, a jövő meg nem 
kecsegtette. Szürke volt ez is, az is. Bár kö­

rülötte minden ragyogott. Gondolataiból lé­
pések zaja verte fel, Barna Lajos állott előtte. 
Csak nagy sokára tértek magukhoz szótlan el­
fogultságokból. A szemeik annyit beszéltek, 
hogy a férfi csak ezt kérdezte:

— Es megbocsátanád a múltat?
— Igen, egy uj, jobb élet reményében.
— En drágám, én szerelmem — áradozott 

a férfi.
— Mindenem — szólt a leány s önfeled­

ten borult a tárt karok közé.

— Boldog vagy? — kérdő anyja, midőn 
Jolánnal az esküvő után pillanatra egyedül 
maradi.

— Nagyon — felelt az ifjú nő s kisietett 
a szobából, hogy előtörő keserű könyeit anyja 
elől elrejthesse.

Múl nem mondott igazat. Lelki szemeivel 
újra látta azt a templomi jelenetet, azt a ra­
gyogó szép asszonyt, ki oly gúnyosan kívánt 
frigyükhöz szerencsét, s ki őt oly részvétleljes 
pillantásokkal mérte végig.

Még most is látta a férje arczának elsápa- 
dúsát, midőn a jókivánatot megköszönve vele 
kezet fogott!

— A múltat megbocsátottam Lajosnak 
gondolta — de vájjon képes leszek a jövőben 
arra, hogy a múltat feledjem, s ne legyek rá 
féltékeny ?
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Már eddig is vagy negyven embert fogtak 
el, de kétségtelen, hogy az összeesküvésnek 
még sokkal több részese van, a mit azonban 
azért les.-, bajos kikutatni, meri az eddig el­
fogott a semmikép sem akarják megmondani, 
hogy kik voltak a társaik és bizonyára inkább 
kerékbe töretnék masukat, em hogy bajtársai­
kat eláru'ják.

Az már be van bizonyítva, hogy az 
összeesküvők Görögország felől várták a 
fegyvereket. Azt is tudja már a hatóság, hogy 
négy ember a fegyverek beszerzése végett 
egyrészt Svájczban, másrészt Görögország­
ban járt.

Ezek az emberek most Törökországba me­
neküllek, de ott aligha lesz maradásuk, mert 
a mióta kitudódott, hogy a bosnyák-herczego- 
vinai mohamedánok összeköttetésbe léptek a 
szultán elkeseredett ellenségeivel, az ifjú törö­
kökkel, azóta a török kormány is folytonos 
figyelemmel kisérteti ezeket az emigránsokat 
és valószínű, hogy a legközelebbi jövőben va­
lamennyit, köztük Dzsabicsot, a volt mosztári ■ 
muftit és Bicsakcsics szerajevói nagykereske- 1 
dőt is, a kik már régebben tartózkodtak 
Konstantinápolyban, ki fogják utasítani a szul­
tán birodalmából.

ÚJDONSÁGOK.

A. honvéd-hadapródiskola 
tamdmdnyíitja.

Kiegészítéséül, bekoronázásául eddigi ta­
nulmányaiknak a nagyváradi honvéd-hadapród­
iskola végzett növendékei a jövő hónapban 
nagyszabású tanulmányútra mennek.

Gyakorlatilag fogják megmutatni nekik ta­
náraik mindazt, a mit eddig legnagyobbrészt 
csak könyvekből tanultak; a magyar Alföld 
csodáit, a Karszt meredek hegyeit, a kék ten­
gert, a Dunántúl szépségeit, a gyönyörű Bala­
tont, az ország szivét; Budapestet, a szent 
korona gyöngyét: Fiúmét, továbbá Zágrábot, 
Triesztet, Pólát.

Az utazás harczászati út jellegével lesz 
felruházva; mindenütt különös gondot fognak 
fordítani a harczászati tanulmányok gyakorlati 
értékesítésére, a taktikai érzék fejlesztésére.

Az úti programra következőleg van össze­
állítva:

Augusztus 4-én: Indulás Nagyváradról az 
alföldi vonattal d. e. 10 óra 52 perczkor. Át­
kelés Gombosnál a gőzkomppal.

Aug. 5-én: Zágráb megtekintése; különö­
sen: a Zrínyi-tér, llica, Jellacsics-tér, báni 
palota. I). u. 2 óra 38 perczkor elutazás 
Fiúméba, érkezés 8 órakor, este séta a 
cortóu.

Aug. 6. és 7-én: Fiume megtekintése; 
torpedógyár, papírgyár, tengerészeti akadé­
mia stb.

Aug. 8-án: Tengeri út Fiúméból Cherso 
érintésével Pó'ába; d. u. az erődök megte­
kintése.

Aug. 9-én: d. e. az arzenál, egy hadihajó, 
a muzeum megtekintése Pölában. D. u. vasúton 
Triesztbe.

Aug. 10-én: Trieszt megtekintése, különö­
sen Miramare.

Aug. 11-én: A hajógyár (Lloyd) és vilá­
gítótorony nugtekmtése. Este 8 órakor indulás 
Budapest felé.

Aug 12 én : Reggel 10 órakor érkezés 
Budapestre. Buda és a .Margit sziget megte­
kintése. , . ,

Aug. 13. és 14 én : Pest megtekintése.

jövedelmi fölöslegéből és Transzvál bevételei- 1 
bői egy bizonyos rész a hadiköltségek fedezé­
sére fog szolgálhatni. E két bevételi forrásból ; 
évenként még egy oly összeg is szerelhető, a * 
mely igazolja azt a kölcsönt, a melyet az ezen 
ország által okozott költségek csökkentésére 
fordítottak. A mi , a munkáskérdést illeti, a I 
miniszter szívesen lát minden könnyebbséget, l 
a melyet benszülött munkások alkalmazásával l 
elérhetnének, de ellene van a kényszermun- ’ 
kának. .

A kormány kivihetőnek tartja, hogy lassan- ’ 
ként nagyobb számú angol telepest telepítsenek ' 
le az egész országban.

Chamberlain ezután elismerőleg nyilat • 
kozik a Milner által telt szolgálatokról. Habár ■ 
Milner a Fokgyarmat alkotmányának felfüggesz- í 
tése tárgyában más véleményen van, mint a í 
kormány, azért a kormány mégis Milnert tartja s 
a legjobb instrumentumnak ama feladatok meg- > 
oldására, a melyek Dél-Afrikára a jövőben vár- ’ 
nak. A kormány nem kívánja, hogy a búrok j 
megtagadják régi tradiczióikat, és reméli, hogy 
a búrok fajuk legjobb tulajdonságait, fogják j 
érvényre juttatni és az angolokkal vállvetve i 
fognak az angol lóbogó alatt Dél-Afrika jóléte- ' 
ért küzdeni. (Tetszés.)

A vita további folyamán Harcourt azt 
mondj.', hocy igen gyönge a remény arra, 
hogy a jövőben alapítandó bányák hozzájárul­
janak a kárpótlás szolgáltatásához. Chamber­
kin több kérdésre válaszolva kifejtette, hogy 
osztozik a inai tanácskozás folyamán nyilvání­
tott óhajban, hogy a király kegyelme a hadi­
jog alkalmazásával elítéltekre nézve is érvé­
nyesíttessék, de vannak oly esetek is, a me­
lyekben az ítéletet a legrutabb visszaélések és 
kihágásul) miatt hozták. Az őszi ülésszakban a 
kormány kölcsön megszavazását fogja indít­
ványozni telepítési czélokra.

Összeesküvés Herczegovinában.
Kállay Béni kormányzása követ kéziében 

Herczegovinában kezd fejtetőre állni minden. 
A mohamedánok egy része elkeseredvén, hogy 
jogos kívánságaikat nem akarják teljesíteni, 
összepakliztak az ifjú törökökkel. Néhány em­
berük, a ki már hosszabb idő óta tartózkodik 
Genfben, ott összeköttetésbe lépett az ifjú tö­
rök mozgalom vezetőivel, sőt a Budapesten 
időző mohamedán bizottsági tagok itt nem 
egyszer folytattak tanácskozásokat ifjú török 
agitátorokkal, a nélkül, hogy erről Kállaynak 
és embereinek csak halvány sejtelmük lett 
volna. Azonkívül Herczegovinában Mosztár 
környékén már hetekkel ezelőtt összeesküvést 
fedeztek fel.

Még májusban fedezték föl, egészen vélet­
lenül, hogy a hi-rczegovinai mohamedánok va­
lami puc e ra készülnek. Es tisztán egy osz­
trák pénzügyi alkalmazott éberségének köszön­
hető, hogy ez a pucscs nem sikerült. Az az 
osztrák pénzügyi alkalmazott ugyanis Dalmá- 
czia egyik kikötő városának valamelyik vendég­
lőjében észrevétlenül kihallgatta néhány Her- 
czegovinába való mohamedánnak a nagy t tok­
ban folytatott beszélgetését és megtudta ebből, 
hogy a herczegovinai haláron nagyobb mennyi­
ségű fegyvert és töltést akarnak át csempészni.

Az osztrák alkalmazott rögtön jelentést 
tett felfedezéséről fölöttes hatóságának, a mely 
viszont Kállay minisztert értesítette. Erre az­
után természetesen megindult az erélyes vizs­
gálat, a mely még most is tart és a mely egy 
nagyobbszabásu összeesküvés szálait derí­
tette ki.

/Iw# 14-én d. u. 2 órakor indulás Nagy­
váradra, a hová este fél 7-kor érkeznek.

Az úton összesen 92 növendék vesz részt, 
a kiket a tanári kar részéről elkísér: Mayor 
Miklós őrnagy, Hauser Károly százados, Burza 
Károly vezérkari százados, Bethlen Imre és 
Kovács József főhadnagyok. A huszár hadap- 
ródok már elutaztak Mezőhegyesre, a hol 
Ghyczy Géza főhadnagy vezetése alatt az 
állami méntelepet tekintik meg s aug. 4-én 
Szegeden c=athkoznak a többi növendékhez.

Az egész útról kimerítő programmot ké­
szítettek a növendékek, ügyes rajzokkal és 
térképekkel látva azt. el Burza Károly vezér­
kari százados utasításai nyomán.

TAJKKOZTA'IO.
Augusztus 4. Biharvármegye közigazgatási ülése.
Augusztus 7. A nagyváradi tisztviselők fogyasztási szö­

vetkezetének rendkívüli közgyűlése d. e 11 órakor

Régészeti és történelmi muzeum. (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 3—6-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d.

I u. 8—5 óráig 20 krért. Más Időben 60 kr.
I 
j

* Személyi hír. I)r. Nagy Ernő, a kolozs­
vári egyetem újonnan kinevezett tanára, tegnap 
Nagyváradra érkezett.

* A nagyváradi Szigligeti-Társaság be­
adványban kérte Nagyvárad városát, hogy az

: uj városháza épületében egy helyiséget bo­
csásson az irodalmi társaság rendelkezésére. 
Ez idő szerint nincs otthona a Társaságnak. 
Gyűléseit a Gazdasági és Iparbank helyiségé- 

■ ben tartja, mig könyvtára a községi polgári 
iskola egy tantermében vau elhelyezve. Nagy­
várad város tanácsa tegnap délután tárgyalta 
a kérelmet. Mielőtt azonban érdemleges hatá- 

I rozatot hozna, kiadta a Társaság beadványát 
■' a városi mérnöki hivatalnak, hogy hallgassa 
: meg a városház építésére felügyelő bizott­

ságot.
* Közigazgatási ülés. Biharvárraegye köz­

igazgatási bizottsága aus. 4-én hétfőn délelőtt 
9 órakor tartja rendes, havi közgyűlését.

* A vámok kezelése a sorompókaál. A 
vámok kezelésénél az elmúlt évben azon újí­
tást hozták b>, hogy a város határainál levő 
vámsorompóknál a Nagyváradra érkező sze­
kerek után mozgó vámszedők osztják ki a 
vámjegyeket s ezáltal meggátolják a sze­
kerek összetorlódását. Az utóbbi időben va­
lószínűleg nem teljesítik kellőleg ezt az eljárást,

i s ennek lehet tulajdonítani, hogy a vámfel­
ügyelő nem tartja helyesnek a vámok ilyetén 
szedését. A tanács tagjai azonban tapasztala­
tokból indulva ki, továbbra is fentartja ezt a 
kezelési módot s utasította a vámügyek veze­
tésével megbízott pénzügyi tanácsnokot, hogy 
alkalmas időben a helyszínén tekintse meg a 
vámjegyek kiosztását.

* A hadi iskola jubileuma Bécsből táv­
iratozzék: A cs. és kir. hadiiskola ez évi ok­
tóber hónap végén ünnepli ötvenéves fenn­
állásának jubil-urnát. Ez alkalomból Bécsben 
összejönnek azok a tisztek, akik a lefolyt öt­
von év alatt a hadiiskolát elvégezték, illetőleg 
mint parancsnokok, tanítók, segédtisztek stb. 
ott működtek.

* JFacsonk.tás a Deák-téren. Hasábokat 
írnak a lapok, nap mint nap, hogy vigyázzunk 
a (ásított helyekre, legyünk kíméletlenek az 
éretlen suhanezok botrányos mulatságával 
szemben, a kik elpusztítják az ültetvényeket 
s naponként felhívják a rendőrség figyelmét 
a növények ápolására és azoknak a vandál 
kezek ellen való) megvédésére. — Mindez hiába! 
Feltűnhetett mindenkinek, a ki csak tegnap a
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kereskedelmi palotától a nagy hídig húzódó 
úgynevezett Deák-téren s a Városligeten végig­
ment, hogy előbbi helyen a nemrég ültetett 
gesztenyefák mily mostoha módon vannak 
összevagdalva, az utóbbiban meg minden fa 
karddal valósággal kelté van metszve. — Ez­
úttal felhívjuk a rendőrség figyelmét ez elszo­
morító jelenségre, de nem mulaszthatjuk el, 
hogy ugyanezt ne tegyük a közönséggel is, 
mert — igenis — magának a közönségnek 
kell felügyeletet gyakorolni a fölött, hogy azo­
kat a fákat, melyeket a mi egészségünk érde­
kében és gyönyörűségére ültetünk — éretlen, 
vagy rosszakaratú suhancz meg ne rongálja el 
ne dísztelenitse. Maga a közönség legyen rend­
őrség!

* Ki lesz a hivatalos lap szerkesztője ? 
Alig temették el Vadnay Károlyt, máris élénk 
találgatás tárgyát képezi, hogy ki lesz a hiva­
talos Budapesti Közlöny uj szerkesztője. Az 
ép oly nyugodalmas, mint kitünően dotált 
állásra leginkább Bérezik Árpád és Kenedi 
Géza nevét emlegetik. A hivatalos lap számán 
különben mint »ideiglenes felelős szerkesztő« 
dr. Ladik Gusztáv miniszteri titkár, az Orszá­
gos Törvénytár szerkesztője szerepel, kit a 
belügyminiszter a lap vezetésével ideiglenesen 
megbízott.

* Uj iparvasut a megyében. Szitány bi- 
harvármegyei községben a nagyváradi Diösi 
Lajos és fia ezég fatelepén a kereskedelem­
ügyi miniszter iparvasutnak felállítását enge­
délyezte. A közigazgatási bejárás megállapításá­
nak czéljából Szunyogh Péter alispán és 
Varró Domokos mérnök tegnap voltak kint a 
helyszínén. Az iparvasut munkálatai már a leg- i 
közelebb folyamatba tétetnek, s a legnngyobb 
valószínűség szerint még ez évben át lesz adva
a forgalomnak.

* A va.utasok fszetésjivitása. Több mint 
egy éve dolgoznak a kereskedelemügyi minisz­
tériumban az államvasutak újjászervezésén s a 
tisztviselők fizetésjavitásán. A kereskedelmi 
kormány úgy tervezi, hogy a vasút a jövő 
1903 évtől kezdve az uj tervezet alapján mü 
ködjék. A szervezésben szó van arról is, hogy 
az országban öt vasutigazga lóságot állítanak 
fel. Az uj tervezet alapján tetemesen javulni 
fog a tisztviselők helyzete is. Az előléptetés 
gyorsabb lesz és magasabb lesz a tisztviselők 
fizetése is. A fizetésemelés már 1903. évi január 
1-én lép életbe. Az uj tervezel szerint hat 
fizetési osztály lesz. Minden fizetési osztálynak 
3—3 fokozata lesz s meg lesz állapítva az az 
idő is, a mely után az egyes tisztviselők elő­
lépnek. Az államvasutak újjászervezésére vonat­
kozó tervezetet, a kereskedelmi miniszter leg­
közelebb leküldi az államvasutak igazgatóságá­
hoz véleményezés végett.

* Hulla a nagypiaczléri fatelepen. Nagy 
Miklós liigosi illetőségű 4-0 év körüli csavargó 
napszámost tegnap virradóra 5 órakor a Son- 
nenwirth-féle nagypiacztéri fatelep egyik nyitott 
fásszinében egy deszkarakás mellett holtan ta- í 
lálták. A hulla fején két sérülés is látszott. A I 
halál okának kiderítése czéljából a vizsgálóbíró • 
törvényszéki orvosi bonczolatot rendelt el, mely i 
tegnap délelőtt 11 órakor az olaszi-i hullaház- | 
ban meg is történt. A bonczolásnál Ember 
Géza vizsgálóbírón és Gerö Sándor dr., vala­
mint Gross Menyhért dr. orvosokon kívül Pa- 
tdky fogalmazó és Becsei őrmester voltak je- 
jen. A bonczolás kiderítette, hogy a halált epi­
leptikus roham következtében beállott szivszél- 
hüdés okozta. A f jén levő külső sérülést a h- 1- 
dokló ember lezuhanása közb >n kap’a,

* Eltűnt. Kalocsai Sándor élesdi sza ó 
mester gondozásában levő Lubics Ernő e hó 
24-én nevelő szülei lakásáról ism re'l-n h lyre 
távozott. Minthogy mi dez ideig nem került 
meg, az élesd! főszolgabiróság elrendelte köröz 
tetősét.

* Per a város ellen a szik vigadóért. Evek
óta húzódik a szikvizadó kezelésének most 
már kényessé vált kérdése. Nagyvárad városa 
Feldmann Izidor szikvizadó bérlő kezdeménye­
zésére akként módosította a szabályrendeletet, 
hogy az 1 kros adótételt 2 krosra emelte fel 
üvegenként. Ilyen alapon szerződést kötött 
Feldmannal, de ezt nem hagyatta jóvá, csupán 
a szabályrendeletet a belügyminiszterrel. Később 
kitűnt, hogy a leírásnál hiba csúszott a sza­
bályrendeletbe, amelyet aztán másodszor már 
nem hagyott jóvá a miniszter. így a szerző­
dést érvénytelennek jelentette ki a város. 
Feldmann Izidor és társai azonban pert indí­
tottak a város ellen hat évi elvont haszonért. 
Hosszas alkudozások után most Feldmann és 
társai azon ajánlatot tették, hogy elállanak a 
pertől, ha a város 1903. január 1-től további 
6 évre az eddig 1 kros tétel mellett a jelenlegi 
13312 korona évi béren felül fizetendő 400 koro­
náért nekik adja a szódavizadó szedésének jogát. 
Mivel a jogügyi bizottság kétesnek mondta a 
per kimenetelét, a városi tanács hosszan tár­
gyalta az ügyet. Többen a szerződés meghosz- 
szabbitása mellett érveltek, mig Komlóssy 
József tanácsnok és Gerö Armin főkapitány 
erősen a mellett foglaltak állást, hogy a Feld­
mannal kötött szerződés nem érvényes, mert I 
a miniszter nem hagyta jóvá, arait pedig a | 
törvény világosan megkövetel a nyílt árlejtés | 
mellőzésével kötött szerződéseknél. Ilyenképen | 
a per kimenetele a városra nézve nem kétes. 
Hangsúlyozták, hogy 2 kros adótétel mellett 
hasonlít katlanul nagyobb bevétele lesz a város­
nak a szikvizadóból. A tanács még nem foglalt 
állást a kérdésben, a mely különben a köz­
gyűlés döntése elé kerül. Addig is azonban a | 
szabályrendelet-tervezetet elkészíti a gazdasági ? 
tanácsnok. í•j

* A lipótvárosi Bazilika orgonája. A fő- « 
város nagy diszü temploma, a lipótvárosi Szent i 
István Bazilika lassan lassan egészében elkészül. ? 
Most már a templomhoz méltó orgona-műre | 
hirdettek pályázatot. Az orgona terv szerint 65 ■ 
változatot fog magába foglalni s egészében a "■ 
modern technika vívmányai szerint épül. j

* A Palizzoió pör. Az a nagy szenzá- \ 
cziókat előidéző monstre-pör, amely Olaszor- í 
szágot hónapokig izgalomban tartotta, úgy Iát- l 
szik mégis csak véget fog érni. A pör ta- i 
vaiy szeptemberben kezdődött a bolognai es- i 
küdtszék előtt s eleinte valósággal elfoglalta 
az embereket, akik ott hagyták foglalkozásukat, ; 
csakhogy a pör tárgyalásán részt vehessenek. 
Utóbb az érdeklődés nagyon megcsappant 
ugyan, de azért a Palizzoió ügy mindvégig föl­
színen maradt. Tudvalevő, hogy Palizzoió volt 
képviselőt két bérgyilkossággal vádolták. A 
vádlevél szerint ő volt az, aki hat vádlott 
társát rábírta arra, hogy Notarbartolo bank­
igazgatót és Miceli palermói földbirtokost meg­
gyilkolják. A tárgyalás most annyira haladt, 
hogy a pört valószínűleg a jövő hónap else­
jére már befejezik, A tiz hónapi tárgyalás 
anyagáról úgy alkothatunk maguknak fogal­
mat, ha elgondoljuk, hogy a pör anyaga het­
ven kötetre rúg s hogy eddig ötszázhárom 
tanút hallgatott ki a törvényszék, a tanuk kö­
zölt volt három miniszter, hal szenátor, tizen­
egy képviselő, négy prefektus, öt rendőrbiztos,

| tizenkét polgármester. Tíz tanú hamis vallo- 
I mást lett, úgy, hogy meg kelleit ellenük in- 
! ditani az eljárást, két védőügyvéd együttesen 
! tizenhat napig beszélt. Egy esküdt meghalt s 

kettő megbetegedett. A vádlott időközben le­
soványodott, in-göregedett s megrokkant. Az 
államnak félmillió l.r-jába került az eljárás.

» Mindezek után még két ügyvéd beszéde s Pa- 

lizzoló védelme van hátra. Végül pedig igazsá­
got tesznek a dologban az esküdtek, ha ugyan 
lehet igazságot tenni egy olyan szövevényes 
bünpörben, mely mögött a mafia áll.

* Ifj. Barabás Béluska temetése. Tegnap 
délután 5 órakor temették szép számú részt­
vevő közönség részvéte mellett, az oly korán 
elhunyt ifj. Barabás Béluskát. A beszentelőst 
Kampell újvárosi róm. kath. káplán végezte, 
mely után a kántor megható gyászéneket 
énekelt a kis halott ravatala mellett.

A következő szalagfeliratu szép koszorúk 
voltak:

Felejthetetlen kis Béluskánknak — szülei és 
testvérei.

Felejthetetlen jó kis Béluskának — Vilma és 
Tilda.

Szeretett kis Béluskának — Czili néni.
A kis Béluskának utolsó üdvözletül — Huzella 

Gyula és felesége.
Felejthetetlen Béluskának — Zoltán. Ernő és 

Róbert.
Béluskának — Rudikétól.

Béluskának — Szidi.
Tiszteletük jeléül Béluskának — Hawianek és 

Kovács.
Szeretető jeléül — Kernács Ferike.
Hazánk pátronája légy az égben — párt­

fogója.
A jó kis Béluezinak — Ella nénitől.
Béluskának — Magduska.
Béluskának — Kozma Emma.
Isten veled Béluska — a kis Szentpáli.
Béluskának — Csapó Zoltán és Pista,
Isten veled kedves kis Béluska — Ticby 

Gyuláné.
Béluskának — Pistuka virágaiból.
Béluskának — Lajos bácsi.
A kis Bélának — Mari.
A kis Béluskának — Irma és Klárika.
Beroldingen grófnő.
Béluskának — özv. Huzella M.-né.
A kedves ki Béluskának — Klein Miksa és 

neje.
Béluskának — Jelinek néni.
Béluskának — Markéli János.
Bélácskának ■— özvegy Kalendáné, 
Szeretető jeléül — Strohmayer család. 
Özv. Des Echerolles Kruspér Sándorné. 
Béluskának — özv. Holvéd Vilmosné. 
Béluskának — Benkő.
A díszes temetést Germán Károly »Ke­

gyelet* temetkezési intézete rendezte.
* Vasutigazgatóság Debreczenbeo. Do- 

bieczky Sándor debreczeni országgyűlési kép­
viselő privát levelet intézett az ottani sza­
badelvű párt egyik elnökéhez, a melyben 
megerősíti az üzletvezetőségek feloszlatásáról 
szóló híreket. A képviselő ugyanezen levelében 
biztosra veszi, hogy az igazgatósági székhelyek 
kérdésében illetékes helyen Debreczent mel­
lőzni nem fogják. — Nagyvárad annak idején 
még vasúti üzletvezetőséget sem kapott, de 
czára, hogy mindig volt a központban egy 
pár befolyásos »nagy fia.«

* A íudomány érdekében. Dr. Garnault 
párisi orvos tudvalévőén beoltatta magát való­
ságos halálmegvetéssel állati tuberkulózissal 
csak azért, hogy Koch tanár állításával szem- 
h n beigazolja, hogy az álla i tuberkulózis igen 
is átmegy az emberbe. Garnault most úgy lát­
szik, elért? czéljál. Tudományos theoriája diadalt 
arat az ö élete ár in. Parisból jelentik ugyanis, 
hogy Garnault családja és barátai nagyon 
aggódnak a tudó , állapot.! miatt. Környezete 
már bizonyos sziinptomák föllépése esetén, el 
van ké.-zülve a beoltott testrész amputálására. 
A ki Gsriiaultot látja, tisztái an van vele, hogy 
a tudós egészsége meg van támadva. Foly­
tonosan izgatott és kedvetlen. Arczi egészen 
megváltozott, s ugy lát- zik nagy lelki küzdel­
mei vaunak. Éhez járul, hogy a legutóbbi föl- 
olvasásáv.l kudarczott vallott, mint a Troca- 
d roban nein vol' több mid háromszáz ember 
s azok is csaknem mindnyájan laikusok vol­
tak. Ezen Garnault nagyon fölháborodott. A 
tuberkolózisról kiadóit, müve mely ezer sűrűn 
tele irtj dd ha firjid, szakértők véleménye 
szerint, páratlan a maga nemében. Mindazon-
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által sokan kárhoztatják őt a miatt, hogy 
Kochot megtámadta könyvében s különben is 

- neki. A
világ nem 

a saját

tudóst rendkívül 
méltányolja 
életét fel­

nagy ellenség» 
elkeseríti, hogy a 
„léggé azt, hogy ő .. ------ —
áldozza a tudomány érdekében, hogy a Koch 
teóriáját megdöntse vele. Pedig ha csakugyan 
bekövetkezik a katasztrófa, hogy tudniillik Gar- 
,.3Ui- áldozatul esik a veszedelmes experimen- 
tálásnak, egészen bizonyos, hogy az utókor 
m ri* hőst és vértanút fogja emlegetni.

♦ Negyveunyolcz óra alatt a világ kö­
rű . Czvetkovics M. D. eszéki hydrotechnikus 
űOv -i szerkezetű vízi alkalmatosságra kért Cíi ’ "* i • • »
sz;;b dalmat, mely az aero és hydrostatikan 
alapozik s melylyel lehetséges lesz negyven- 
nvolez óra alatt megkerülni a földtekét. Ez 
a hajó átmenetet képez a vi i hajóktól a lég- 
hijókíg s vele a vizen a biztonság
le<>c.sekélyebb veszélyeztetése nélkül hihetetlen 
gyorsaságot lehet elérni, úgy, hogy a ballon 
a hajót a víz felett tartja s az, mint a kor­
cs, ivázó a jég hátán úgy siklik tova a vizen. A 
hnjót Mtaláló szerint több ezer emberre is fel 
|.. hA. majd szerelni.

« Bullézó. Ez a szó tulajdonképen czigányul 
van mondva és a lókupeczek egy ravasz fur- 
fangját jelenti. A kihágást rendőrkapitányunk teg- 
nap bárom ilyen »bullézó« mesterséget folytató 
czigányt tolonczoltatott el illetőségi helyére. A fur- 
fang abból áll, hogy megjelenik a czigány egy ge­
bével a vásáron. Ott kiszemel egy jobbállásu lovat, 
a mellé telepedik. Jön aztán az üzlettársa, jobb- 
ruházatu ember és vizsgálja a gebét.

— Hogy adod czigány?
— Ötszáz forintért.
— Sok lesz az, hallod-e!
— De biz’ Isten, nem sok.
_  Tudod mit? Adok érte négyszázötvenet.
— Fusson ki a két szemem, ha odaadom 

annyiért, — rikoltja a czigány, mire odébb áll 
a vevő.

Csakhogy a magyar figyelme ilyenkor mar 
fei van költve. Nézegeti messziről a gebét és egyre 
több jó tulajdonságot fedez föl benne. Egész helyes 
állat ez. No, egy kicsit még sovány, de helyre jön 
két hét alatt a tisztességes abrakon! A czigány is 
méltatlankodik még egy diuabig, hogy az ő büsz­
keségét ötöd félszáz forintért akarják elkótyavetyélni, 
aztán mintha csak most venné észre, odafordul a 
magyarhoz.

— Ejnye, de szép lovad van, hogy 
megbízott egy uraság, hogy épp ilyent 
neki negyediknek a hintóba.

A magyar nagyot akar mondani;
— Háromszázért odaadom.
— Háromszázért ezt a rongyos 

kaczagott fel a czigány. Hát akkor mennyit ér az 
enyém ?

A magyar eszén merész 
resztül.

— Cseréljük el.
— Ohó, mit fizetsz
—■ Tíz forintot.
— Kevés. Legalább 
Végre megalkusznak 

sokat hamarosan elvégzik, 
gyogó arczczal megy a 
urat, a ki a < 
akart adni. Természetes, hogy nem akad rá, 
az ilyenkor már „ ___ „

adod ? 
szőrözzek

gebét

rá?
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podott, a mikor a szél irányában veit utcza- 
sor teljesen leégett a már behordott takar- , 
mány és gabonával együtt. A felbőszült nép , 
dühében a gyújtogató gyermeket a tüzbe akarta 
dobni, kit csak Faragó György községi bíró­
nak sikerült m.gynehezen megmenteni a biz­
tos haláltól. A tűzvész alkalmával Kristófi An­
tal odavaló lakos is életét vesztette. A sze­
rencsétlenül járt ember a kis bútorait akarta 
kimenteni az égő házból, a mikor az égő 
tető leszakadt s maga alá temette Kristófit, a 
kit azután már nem tudtak élve kimenteni. A 
leégett lakosság teljesen tönkre jutott. Bizto­
sítva nem volt semmi.

* A inuukáspénatár sikkasztója. Az álta­
lános munkáspénztárban, melynek fő^énztár- 
noka Ludvigh Ferencz tegnap Szent-Endrén 
agyonlőtte magát, még mindig folyik a rovan- 
csolás. Olyan emberek, a kik a pénztárhoz kö­
zel állanak, azt moadják, hogy a hiány való­
színűleg meg fogja haladni az 50,000 koronát. 
Ugyanis Ludvighnak csak 3000 korona ívelése 
volt, de e mellett nemcsak hogy nagy lábon 
élt és Szt. Endrén vezérszerepet vitt, hanem 
jelentékeny vagyont is szerzett magának. Az 
V. kerületi elöljáróság, mely az összes buda­
pesti betegségéi yző pénztárak felügyeletével van 
megbízva, a minisztérium által kiküldött köze­
gekkel vezették a vizsgálatot. Különben a pénz­
tárnál valóságos ázsiai állapotok 
és remélik, hogy a kereskedelmi 
módját fogja ejteni annak, hogy 
vezetőség onnan eltávolittassék,

terv villant ke­

kell.

uralkodnak 
minisztérium 

a mostani 
mert a sze­

gény munkások filléreit teljesen avatatlan ke­
zekben látják. A pénztár elnöke Rauchmand 
Károly volt malommunkás, a kinek éppen 
nincs meg a kellő intelligencziája és tudása 
egy ily nagy pénztár vezetésére. Az alapsza­
bályok ellenére »időtöltés« czimén 3200 ko­
rona fizetést húz, pidig egyáltalában semmi 
dolga nincs. Kürschner, a pénztár titkára sem 
az az ember, a ki feladatának magaslatán ál­
lana, de meg különben is a pénzek ellen­
őrzése oly lazán folyt, hogy valószínűleg egyébb 
sikkasztások is ki fognak

* Rendőri hírek. 
Goldner Béla szekeres 
nagy teleki-utezai Nagy 
lyen töltött-; az éjszakát, 
t , ...
volt, tárczájából 7 drb. 20 koronás bankjegy 

'j mogin- 
tettes kézrekeritése 

Iga- 
Béla

Repertoirja a világ irodalom jeleseinek 
tréfás és komoly költeményeiből és elbeszélé­
seiből van összeállítva s oly művészi előadás­
ban kerül a közönség elé, hogy neves kritiku­
sok csakis dicsérettel emlékeznek szereplé­
séről.

Ezért is felhívjuk a nagy közönség figyel­
mét e művészi vállalkozásra.

Az említett művésznőn kívül közre mű­
ködnek még:

1. Egy fürdő vendég zongorán.
2. Hazurka —- Schnegon Erzsi opera­

énekesnő.
3. Böszörményi Géza (vig monológ).
Az előadás kezdete: este 8 órakor. HelyJ 

árak 2 kor. és 1 kor.
Érdemesnek tartjuk egyszersmind a közön; 

ség figyelmébe ajánlani nehány neves em­
ber és hírlap véleményét az említett művész­
nőről:

A „Budapesti Hírlap.“ A jeles művésznő 
iránt igen nagy az érdeklődés, már csak azért 
is, mert eddig fővárosunkban mindig német 
szavalók mutatták be magukat s ez az első 
eset, hogy magyar recilátornő lép fel. Úgy 
hisszük, hogy a művésznő, kit fellépésében 
igazán jó hírnév előz meg, meg fog felelni an­
nak a várakozásnak, melyet a közönség elő­
adásához fűz.

Nátafalussy Cornél kir. tanácsos, tanke­
rületi főigazgató.

Többek között ezeket mondja a fentemli- 
tett művésznőről: Meglepett az a nem közön­
séges ir.tellecluális erő, melylyel a költemé­
nyek eszmei tartalmát kidomborította s kelle­
mes hangjának találóa színezés», amelylyel a 
bennök rejlő érzelmeket kifejezésre juttatta.

Szieber Ede kir. tankerületi főigazgató pe­
dig követkelőkép ir:

Tiszta kiejtésével, kifogástalan hangsúlyo­
zásával, kellemes s hajlékony hangjával telje- 

‘ sen érvényre juttatta a költemények szellemét, 
tartalmát s nagy hatást gyakorolt a hallga­
tóságra.

derülni.
Eltűnt bankjegyek. 
szekerével együtt a 
Simon féle szállóhe-
Reggel felébredvén, 

észrevette, hogy zsebét kivágták és az abban

eltűnt. Az esetről értesített rendőrség 
ditotta a nyomozást, a
iránt. — Találtatott. Egy szekrény kulcs, 
zolt tulajdonosa átveheti Mendelényi 
rendőr foga I m azón ál.

x A Széchényi-téri kioszk előtt ma este

öt ven 
harminezban. Az átiralá-

aztán boldogan ra- 
i magyar keresni azt az 

czigánylóért négyszázötven forintot 
’ ’ ", mert 

.. ___  „ár a vásár másik végén gyakorolja a
czigánynyal a bullézót. A gazdák pedig nem okul- j 
nak a tapasztalatokon, sőt egyre többen mennek , 
légre, mint azt a legújabb eset is bizonyítja.

* Leégett község. Borzasztó tűzvész pusz- ; 
litoi tegnapelőtt Nád iad dunántúli község- s 
b A tűz Kútra József házában ütött ki, a
h<-‘ már behordott buzakazlat Kotrónak 12 ; 
< v. £ hülye fia felgyújtotta. Kutraéknál a tűz ■ 
kiütésekor csak a gyújtogató gyermek volt olt- . 
I on s a mikor a tüzet észrevették, már az | 
•■gász kazal lángban állott s a nagy szélvihar- ; 
ban lehetetlen vö t hozzá férni. A tűz rohamo- ; 
san térj dv", csakhamar átcsapott az udva- j 
ron levő házra és a szomszédházakra s való- \ 
ságos tüzlenger fejlődött ki. Az oltásra gon- ; 
dőlni sem lehetett s a lakosság csak a leg- , 
szükségesebb ruha és hutornemti megmenté­
sére törekedett. A tűzvész csak akkor csillft-

6 órától 7-ig katonazene, 7 óra után pedig 
Hamza Miska zenekara fog játszani. 261.

x Felhívjuk olvasóink figyelmét Deutsch K.l. 
üveg, lámpa és porczellán üzletének át­
helyezését jelentő, lapunk mai számában meg­
jelent hirdetésére.

x Megérkeztek a nyári idényre a leg­
szebb czipö áruk, melyek szép és csinos kiállí­
tásuk mellett, az előre haladott idény miatt 
25 százalékkal olcsóbbak, mint voltak. Nagy­
szerű újdonságok Chewreox, Box és sárga csí­
pőkben. Alkalmi vétel esőeruyőkben és haris­
nyákban. tVáüor Henrik és l atsa Nagy- 
piacz-lér, Kereskedelmi Csarnok

ZENE ES MŰVÉSZÉT.

Irodalmi estély
Magas níveauju 

része aupu-.-us 2-áu 
Félix-fürdő vendégei 
Laura orszá < s hirü 
»Tréfás írod-Imi Est 
a Prtspök-iüidőben.

a Püspök fürdőben, 
művészi élvezetben lesz 
és 3-án a Püspök- és 

iök, ugyanis R. Kovács 
szív ló művésznő tart

Mvt« 2-án a Félix, 3-án

Az E. K. E. közgyűlése.
Sepsi-Szent-György, 1902, jul. 21.

Az Erdélyi Kárpát-Egyesület Kolozsvárról 
most vasárnap tartotta évi közgyűlését Sepsi- 
Szent-Györgyön, melyen mintegy 400-an jelen­
lek mag. A gyűlést Feilitzsch Arthur báró, orsz. 
képviselő elnök vezette, a ki hosszabb beszéd­
del nyitotta meg a tanácskozást.

Az elnöki megnyitó után Radnóti Dezső 
főtitkár terjesztette elő a választmány jelenté­
sét, mely az egylet tevékenységének adta hű 
képét.

Folytatólag tárgyalták a székely mozga­
lomra vonatkozó jelentést Radnóti Dezső főlit-

» kár következő előterjesztésével:

Igen tisztelt közgyűlési
l Választmánya ik megbízott, hogy egyesüle- 
? tünknek székely mo.. almáról tegyünk az igen 
-• tisztelt közgyűlésnek j leütést és a továbbiakra 
j nézve kérjük ki irányító utasítását.

Az irányelv az volt, hogy csak a gyakor- 
| latilag megvalósító r tó kérdéseket vegyük ko- 
? molyabb tanulmány ozás alá és ezeknek megvá­
lj lósitását fogjuk minden erővel keresztül vin i.

E kereten beiül természetesen nem l-.«h
Ü tett mozgalmunk olyan erőteljes és a közvék- 
f ményt se foglalkoztathattuk úgy és akként, 
? hogy a felvetett egyes eszméknek nagyobb súlyt 
| é ^jelentőséget adhattunk volna. Figyelembe 
| kelleti vennünk azt is, hogy a magunk moz­

galmával nem akartuk semmi tekintetben za­
varni a másik mozgalmat, melynek sikerét mi 
is szívből kívánjuk és óhajtjuk.

Mind .'zek ínyei tob - vételével székely moz­
galmukká 7 Csoportra o. zloáuk, u. tn. társa-
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(talmi, közművelődési, őstermelés, ipari, áru­
forgalmi, hitelCgyi es csángó csop rtokra.

A társadalmi csoport alá soroztuk a szé­
kely birtokviszonyok rendezését, ideértve a ta­
gosítást és az erdőarányositást. A tagosításra 
nézve adatainkat maguktól a közvetlen érdekelt 
székely kisbirtokosoktól gyűjtöttük össze.

A közművelődési szakosztály csoportjában 
különös figyelmet fordítottunk a székelyföldön 
szervezendő népkönyvtárakra. Utánjárásunk­
nak eredménye az, hogy a földmivelésügyi mi­
niszter hajlandó 64 községnek népkönyvtárakat 
engedélyezni, ha helyiségei tudnak a könyvtár 
részér* felajánlani.

Az őstermelő foglalkozásokat testvéregye-ü- 
letönk az Erdélyi Gazdasági Egyesület fogja 
behatóan tanulmányozni. A napokban küldötte 
szét erre vona iozóiig kérdő íven s azt mi is 
az érdekeltek stives ügyeimébe ajánljuk.

Az ipari csoportban első helvre tesszük a 
háziipar fejlesztését és terjesztéséi. Nagyobb 
terjedelmű emlékiratba foglalva terjesztettük 
fel erre nézve nézeteinket a háziipari kiállítá­
sokon szerzett tapasztalataink alapján. Az egyes I 
konkrét kérdéseket, a mennyiben háziipari tan- j 
folyamokra vonatkoztak, felterjesztettük az öle- | 
tékes miniszterekhez. A télire már engedélyezve j 
is vannak a kért tanfolyamok.

A fürdők fejlesztése kérdését Bankó Vil­
mos dr. tanulmányozza, a ki tanulmányát a 
lapokban fogja beterjeszteni.

Az áruforgalmi csoportokban a kö.rak­
tárak, áruértékesítés stb. dolgával az Erdélyi 
Gazdasági Egyesület foglalkozik. Az ásványvíz *k 
értékesítését Bankó Vilmos dr. előadónk a für­
dők fejlesztése kérdésével kapcsolta össze.

A székely körvasutak ügyében törvény 
intézkedvén, itt csakis a kivitel gyorsítására 
kell tevékenységei kifejteni. Figyelemre méltó 
javaslat azonban az ágostonh Fi-—máin isi vasút 
kérdése, melynek beható tanulmányozására a 
kereskedelmi karmái yt n ár f-liiivtuk.

A hitelügyi csoportban a hitelrendezés 
körébe vágó intézkedéseket gyorsítottuk. E tárgy­
ban többször érintkeztünk a Magyar Jelzálog- 
Hitelbankkal és a Magyar Földhitelintézettel. 
Külön felterjesztésben kértük Széli Kálmán 
mioisztf relnököt is, hogy a székelyföldi hitel­
viszonyokon segítsen. Az ő közbe* járásának 
köszönheijüt, hogy St-psi-Szentgyörgyöii a Ma­
gyar Jelzáíoghitelbanknak külön székelyföldi kép­
viselősége van. A Magyar Földhitelintézet p dig 
Udvarhelyvármegyében rendezte a h'telviszo- 
nyokat.

Az a terv, ho«y önnáHó Székely-földhitel­
intézet terveztessék, szintén foglalkoztatta moz­
galmunkat.

Ide t irtóznak a hitelszövetkezetek doLai. 
Gidófalvy istván dr. kir. közjegyző, a szövet­
kezeti ügy apostola beható előadói tanulmányt 
irt nekünk erről a kérdésről és hasonlóképen 
az rszágos Központi Hitelszövetkezet is tájé­
koztatott, hogy mi volna e kérdésben a teendő. 
Sokkal fontosabb a kérdés, minthogy itt foglal­
kozhatnánk vele. A Gidófalvy alapos munkálata 
alapján széles medrü mozgalmat lehel ebben a 
kérdésben indítani.

Foglalkoztunk e mozgalom keretén belül a 
csángó-ág kérdésével is. Több előadónk tanul­
mányozza a kérdést és legutóbb a földmivelés­
ügyi miniszter értesített, hogy a csángó kender 
és es lentermdés tekintetében Ffiredy Lajos 
gazdasági szaktanárt véleményes jelentés és 
javaslattételre szólította " ‘ ‘
niszter, miszerint a l 
ma sincs akadálya, 
Székely keresztáron 
telep működik, ; 
vaggonrakományban szállítva megfelelő haszon 
nal értékesíthető.

Végül itt említem meg azt 
kát, mely arra irányult, hogy 
sínylődő szeg ny szók* ly családok 
haza hozzuk és itt a tanintézetekben 
keresztül díjtalanul taníttassuk és 
ellássuk. A hazafias iskolák nagy 
lalkozott erre a feladatra és a 

nat-v-enyedi
az

véleményes
i fel. Megjegyzi a mi- 
lenkóró értékesítésének 
mert a múlt év óta 

egy nagyobb lenbeválló 
amelynél a lenkóró teljes

a mozealmun- 
a Romániában 

gyermekeit 
8 éven 

miiideimd 
része vál- 
kecskeméti, 

ref. föisko- 
aradi tani- 

gyermeket ingyenes

hódmezővásárhelyi. 
Iák, a lőcsei főreáliskoía 
tóképző elvállaltak 2—4 
tanításra és eltartásra.

A jelentést a közgyűlés egyhangúlag 
fogadta.

SZÍNHÁZ.

Pálma? Ilka Kaposváron. Somogyi 
igazgató a kaposváriaknak is megszerzi azt az 
örömet, hogy a szezon végén illuslris vendégek­
kel pótolja fürdőző primadonnáit. Mint értesü­
lünk, legutóbb Pálmay Illa vendégszerepelt 
Kaposváron óriási sikerrel.

Karambolázó futárvonatok
Budapest, jul. 30. (Saját tud. távi 

New-Yorkból jelentik, hogy a Pensilva- 
niai Vasúttársaság futárvonatának gázzal 
teli tartályai Xenia állomásnál össze­
ütközés következtében explodáltak. A 
tárkocsi lángbaborult és 
kocsi kivételével elégett, 
része elpusztult.

a Pullmanm 
Az utasok nagy

IPÁRÜGYEK.

Elöljáróság! illés.
iparteslület elöljárósága julius 31-én 

csütörtökön délután 5 órakor a hivatali helyi­
ségében rendes havi ülést fart, 
lület kötelékéhez tartozó iparos 
hallgatók részt vehetnek.

Nagyvárad. 1902. julius 30.
Bertsey György, 

ipart, elnök.

Az
hivatali helyi- 
melyen a tes- 
polgárok mint

MULATSÁG.

Népünnepély a lövöldében.

Nagy népünnepélyre készül a Rhédey-kerl 
felügyelősége és a nagyváradi ipartestület 
ifjúságának önképző egylete. Augusztus hó 
10-én vasárnap délután és este tánczeslélylyel, 
és tűzd játékkal egybekötött nagy népünne­
pélyt rendeznek a rhédey-kerti lövölde feldí­
szített helyiségében. BMépti-díj személyenkint 
1 korona.. A jótékonyáéi érdekében íeiülfize- 
téseket köszönettel fogadnak. Ha az idő kedve- 
zőthm l'Sz. akk< r i fedett helyis.’ub- n tartják 
meg a miiidenképen sikerültnek igérsező 
ünnepélyt.

nép

A papa beteg.
Kóma, julius 30. A Slefáni 

nökség jelentése szerint a pápa 
pota az utóbbi időben ismét rosszabbra 
fordult. A szentatya álmatlanul tölti az 
éjszakákat és nagv gyengeségről panasz­
kodik.

Kihallgatás a czárnál
Pétervár, julius 30. A czár ma kihall­

gatáson.'fogadta Mateos abesziniai metropolitan

ügy- 
álla'

Jégeső és vihar.
Pozsony, julius 30. Tegnap este jég­

város 
Több 

meg a

eső és vihar vonult 
lett. A 
lyen a 
kasok.

végig a 
jégeső sok kárt tett, 
városban vízzel leltek

fe- 
he-

Ilina liadísarczá.
London juiius 80. A külügyi hivatal je- 

1 nlése szerint Pekingben e hó 11-én Írlak aia 
azt a szerződést, a mely a kínai császári ud­
vart az egész európai államoknak fizetendő 
hadisarcza kötelezi.

1 franczia kultuliarcz.
1 riris, jul. 30. A Gaulois interjúvol 

közöl a pengueuxi püspökkel, a ki ki­
jelentette, hogy hirt kapott arról, hogy a 
kongregációkat fel lógják hatalmazni, 
hogy bezárt iskoláikat jótékony intéze­
tekké alakíthassák át, a hova 'majd az 
apáczákat visszahívhatják. (M. T. 1).

Az angol király
Loudon, julius 30 A

képes volt egy bot segítségével néhány ltip4st 
tenni. (M T. I.)

állapota
király tegnap már

A pénzügyminiszter Budapesten
Gastein, jul. 30. Lukács pénzügymi.

‘ utánniszter ma kúrájának befejezése 
Budapestre utazott. (M. T. I.)

Öngyi 1 kos gyógyszerész
Gyoma, julius 30. (Saj. tud. 

Sajosy Béla 35 éves gyógyszerészt, 
reggel megmérgezve halva találták 
bájában. Öngyilkosságának oka állitóla; 
családi viszálv.

táv.) 
ma 

szó-
■g

Megyei pénztárak államosítása
Temesvár, jul. 30. Széli Kálmán 

í miniszterelnök átiratban értesítette az 
\ alispánt, hogy a megyei könyvelés a 
í pénztárral együtt deczember 16-án át- 
j vétetik állami kezelésbe. Az átvétellel a 
í temesvári pénzügyigazgatóság bízatott meg, 
í Az alispán sürgős kisebb kiadásokra 
t átalányt kap, a melyet január 8-áig kö- 
l teles elszámolni. (M. T. I.)

$

Hazatérő búr foglyok
Hága julius 30. Tegnap visszaér* , z A 

ide azok a katonaorvosok, a kiket a búr há­
ború alatt az angolok elfogtak és Cylorba 
vittek.

Légii a jós ex ped iczió
Stock hóim, julius 30. M' délután itt 

egy léghajó szállott fel. a melyben Unge ka­
pitány, a léghajó tulajdonosa, továbbá Sved-*.'- 
borg kapitány és Franki mérnök ótaznak. A 
léghajó kelet felé száil és azt hiszik, hogy Rig 
közelében fog leszállani. (M. T. I.)

Fok városi nász.
Budapest, julius 30. (Saj. tud. táv.) 

Londonból jelentik, hogy Fokvárosban 
Pereia parancsnok tegnap esküdött De- 
vett leányával. Az egész város polgár­
sága örömmámorban úszott. Az afrikan- 
derek gyülekezete szinte tombolt örömé­
ben és majdnem letépte Levett tábornok 
ruháját. A lelkesültség óriási, s a hangu­
lat még mindig emelkedett.

A grodnói kormányzó halála.
Páris, julius 30. ürusoff herczeg grodnói 

kormányzó a párisi orosz nagykövet fivér- ia 
délelőtt La Maion fürdőben hirtelen meab ’It 
(M. T. I.)

Zavargás Haitiben
Washington, jul. 30. A Machaas ai -• 

rikai hadihajó parancsnokának t; virata jel 
hogy Cap Haitieben zavargások vannak 
csőcselék fenyegeti az idegen konzolokat. A 
parancsnok oltalmat akar nekik nyújt;« i a 
Machias fedélzetén és meg akarja akadályt - '• 
hogy előzetes értesítés nélkül bombázzál a 
várost. (M. T. 1.)

nti, 
A
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Tüzzel-vassal.
54Irta Sienkiewicz Henrik.

- j}em tudom, fiam. Hanem hallottam,hogy 
nemsokára megütközünk 1

De földobogott a Skrzetuski szive e szóra! 
Hát nem merészkedtek Kudakot megtámadni! 
E- jó j l! Most már biztosan hitte, hogy az 
(,Hő ütközetben megverik Chmielnickijt s ő 
„.'ár dán holnap kiszabadul.

XIV.
I

\ Barnabás és Krsecsovski vezérlete alatt. • 
reg hallotta a kudaki igyuk bömbölését 

hatezer kozák katona s az ezer német 
2aio is szorosan megmarkolta fegyverét. Az 
«re-- Potocki voltaképpen sokáig habozott, hogy 
kozákokat is ktildjön-e Chmielnickij ellen, de 
m,n.hogy föltétlenül bízott Krsecsovskiban, aki 
után vakon rohantak a kozákok, megeskette a í 
hXzer embert és a közelgő ellenségre zudi- . 
letia őket. Krsecsovski tapasztalt, kiváló katona 
vo L a Potockiak pártfogoltja, nekik köszön­
hette mindenét: a nemességei, a ktfpitányi ran­
got és a Duyester és a Ladawa 
tokokat'. Minden érdeke l 
t«i.7 --ághoz fűzte őt, a gyanú 
ti-iiát hűségéhez. Javakorabeii 
öt-,-iiéves s a haza szolgalatéban nagy feladat 
és szép j'-’VÖ vari reá. Súitan b. mr? iatiák 
Ctunielnickij Istvánnak az módját, aki ludva- 
1. vő,.-, kúria nemesből a kiewi vajdaságig és 
s-.aüáiorságig vitte. Csak tőié függött, hogy 
mennyire jut el azon az utón, amelyre végtelen 
bátorsággal, erős akarattal és főként sok busz- . 
keségii‘jl lépeil. Ez a büszkesége késztette,hogy 
a lilyuiai starosztaságért versenyezzen s mi­
kor helyi lttí Korbutnak adták ezt a zsíros 
állást, majdnem b lege lett csalódott önérze­
tének, a haragnak és irigységnek. Most azon- 
bán megbékölt sorsával, mert a reábizott kül­
detés kárpótlást Ígért. A király füléhez is eljut 
i,..nek az • Iső csatának a hire s a király fé­
nyesei szokott ju..almazni a győzelmekért. Ma­
gas méltóságok, nagy vagyon, a köztársaság 
tulajdonában volt puszta földekből jókora dara­
bok jutalmazták a hadfiakat. Csaü az bántotta, 
hogy Barnabással osztozkodnia kell a ve ér- 
hitei;. Ez ! -z osztozkodás azonban nagyon cse­
kély j.'lentőségü voll. Az öreg cserkeszkapitány 
ugyanis egészen Mlaggott, összeesett már, csak 
a o-áte mozgott, élt még, szelleme azonban 
tunyán, érzéketlenül aludta az Öregség álmát. 
Mikor most útnak indultak, fölíobbant még 
régi vnézségének egy kis szikrája, de aztán az 
is elhamvad:, az egyhangú nvezőcsapások megint 
kabulis iibu ringau k. Csak ebéd idején 
ebiedí föl, akkor aztán nagyot evett, sokat 
ivott hogy tessék-lássék, kérdezősködött, egy s 
mádról. Nem lörődölt az,.'l, hogy mi a válasz, 
csak nagyokat sóhajtott, és azt a 
nyilvánító.la, hogy öreg testének 
háborúban akarata megszerezni a legfőbb dicső­
séget: <• csatEstéri halált.

A szárazon haladó seregtől egészen elsza­
kadtak s minthogy Krsecsovski egyre sark dia 
:. sajkásokat, messze Mhapyiák Potockiékat. Nem­
sokára hallották is a kudaki ágyuk dörgését, 
cs. k Barnabás aiudi mélyen, íölébreszthetleaüi.

nevű de- 
jelentki zett

•' Flick kénytelen volt igazat adni a kapitány- 
I nak és visszament ka'onáihoz, s csakhamar a 
i parti nádasokba siklottak be a sajkák. Az eve- 
| zők csapása elhallgatott aztán, eltűntek a fürge 
í csónakok a víz színéről, a nádas sűrűje elfödte 
| őket. Hanem csak az öreg Barnabás tudott 
1 aludni ezen az éjjelen. Flick madár szeretett 
i volna lenni, hogy nyomban Kudakba repülhes- 
j sen, a többiek pedig susogva tanakodtak, vaj- 
1 jón tarthatja-e magát a vár ? Az ágyudörgés 
1 egyre erősbödött, s ezt jó jeln k vélték. Ghmiel- 
■ nicky nem érti a tréfál, de Grodsicki még ke 
i vésbé érti!

Krs-csovski tépelődve ült csónakja orrában. 
Régóta Ösmerle Chmielnickijt, s tudta róla, hogy 
kivétele?, ritka képességű férfi, 
megfelelőid alk lom kell, 
uyait kibonthassa. Most 
latkozott volna, benne.
döröglek, s igy érlhotlennek találta, hogy olyan 
tapasztalt katona, mint Chmielnickij, belekössön 
Grobsickida, hiszen a raegvivhatatlan falak 
alatt ezrével vesznek el emberei, s ekközben 
a köztársaságnak is időt enged a fölkészülésre.

(Folyt, köv.)

akinek csak a 
hogy sasröplü szár­

azodban mintha csa- 
Az ágyuk szünetlenül

KÖZGAZDASÁG.
i melletti bir- 

hozzájok és a köz­
férhetett 

férfi volt, alig
sem

véleményét 
más. szebb

A németség kapitánya, egy Flick 
r<4. vitéz azonban kihall utasra. 
Kr .ecsovskinál.

— Ugyancsak bömbölnek 
ágyúi. Mitévők legyünk?

—- A sajkák álljanak meg, 
töltjük az éjjelt.

— Chmielnickij valószínűleg 
árat. Azt hiszem, jó lenne, ha segítségére men­

nénk Grodsickinak.
— Nem kérdeztem a véleményedet. Itt én 

parancsolok, mert én vagyok a vezér!
A német kapitány bosszúsan vont vállat s 

Krsecsovski meg akarta nyugtatni.
— A szárazon jövők nélkül mit sem tehe­

tünk. Várhatok reá holnap reggelig bátran, 
mert Rudakkal úgy sem végeznekegy éjszaka 
alatt, ha ugyan egyáltalán be tudják venni ezt 

•» hatalmas erősséget.

a Grodsicki

a nádasban

ostromolja a

Osztrák hite
Magyar hit-
Allamvasut -
Rim&niiirí.'iy i
Miagyar it-h
Oaigótanain
Wagon- k'ite/ö

K.eleh dl en G A» TéireR
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289 65
23 40

A Bzerkesztósárt felftlfts

Dr. V U C S K I C S GYŰ L A.

NYILTTER

80 kr.

ORÁS-UZLET
Diószeghy István

ni íí ó rá 8 és lát szerész,
Nagyvárad, Nagy-Teleki-utc»a.

HhLfci'í'.iCA.

tía-iapesi. julius 80.
8 01

— — 8.93
— ... ■ - 5.16

. . ... - - 6.58
• 6

..... jiu.'. — ...... .96

A mai kor igényeinek megfelelő

óra javító műhelyt
nyitottam, melyben óra ékszer és 
látszer javítások gyorsan és pontosan 
teljesittetnek.

” Raktáromon tartok fali inga-, 
zseb- és miniatűr-órákat, óráim 
a legjobb gyártmánynak.

Óra javítás kivétel nélkül 80 kr.,

íj. i v Bt-ütlő8 .tit n ö < y ? 'á
a budapesti í.k- éítéktGndéu 1902 julius 80-án.

Magyar aranyjáradék 4»’o — — — _- — 1.21.35
Magyar koronajáradék — — — — — — 
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4,/6<W — 119-
iáagyar,átsüti kölcsön ezüstben — 100.

Egy R családból való Hu {jyakor 
' , I »okul felvétetik.

egg ütia.} kr.,
óra knles J és 8

80 kr,

STROHMAYER PAL
árulni «st,

Nagyvárad, Szí. László-tér 1., kishidfó'.
A volt Iíuiíz József és Társa- ezég helyiségében.

Bejárat a Gazdasági bank alatt nem a sarkon -J

Elsőrendű vászon és fehérnemű üzlet.
Valódi rumburgi vásznak gyári raktára.

Férfi és női fehérnemű vállalat.

Menyasszonyi kelengyék
2OO koronától 100.000 koronáig1.

»- Teljesen újonnan berendezett nagy szőnyegosztály, 'w
Mindennemű futó és pamlag szőnyegek, ágy és asztal teritők, szövet és gß 
csipke függönyök stb. a legújabb divat szerint minden igénynek megfelelő Ltg 
—. ........ :----- minőségekben, a legolcsóbb árak mellett. :

Paplan és matrácz vállalat
Szolid szabott árak, pontos kiszolgálás.



1902. juliug 31
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260.
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W:
az volt, hogy raktáromat és 
minden keresletet a leggyor-melyben külön és közvetlen elzárható 

fiókok állanak előnyös feltételek mellett 
a bérlő közönség rendelkezésére.

11 kr.
20 ki.

ns 
.í>;

T S M X A. Aí T T 176 ***
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Tanuló.
Egy-két jó házból való fiú, 2—8 j 

gymnasiumi vagy polgári osztálylyal. ta- , 
nulóul felvétetik a Szent László nyom­
dában.

inrdetésak felvétetnek - ^adóhivatalban. j
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A fürdő- és nyaralási idény alkal­
mával a t. közönség szives figyelmébe 
ajánljuk

tűz- és betörésmentes

Nagyváradi takarékpénztár r. t
219.

1 darab I-ső rendű gallér . .
1 pár I-ső rendű kézelő . .

»outsell Bi. I. Nagyvárad
Üzlet áthelyezés.

Van szerencsém a n. é. közönség nagybecsű tudomására hozni, hogy 
az eddigi helyiség szűk volta miatt 

üveg-, lámpa- és porczellán-üzletemet 
f. e. augusztus í-töl

czélra átalakítóit és újonnan berendezett
Zöldfa-utcza 24. sz. a. házamba helyezem át.

Fő törekvésem ez üzlet áthelyezésénél 
helyiségemet jelentékenyebben megnagyobbítva 
sabban és legmegfelelőbben kielégíthessek.

Uj üzlethelyiségem szives megtekintését

az

és annak pártfogását kérem 
teljes tisztelettel 

deutsch K. I.

TELEFON 372. TELEFON 372.

Színésznőink elutazása
elveszített, azonban hogy tovább is a rendes megszokott nagy forgalmat megtarthassuk 

y- nní >■*! t lio ' 'hér és szinte hatisztokat, cartonokát, chiffon és vászon
vő 11U1 I UllaoLU Vüvtlwl csipkét, csipkekelmét és mindennemű rövidáruczikkeket 

BlOUSOkat és aljakat mérték után is készítünk. Minden vevő, ki 10 forint, értékűt akár egyszerre
FäwvVAfs nagyobbitásra tarthat igényt, csupán a papír keretért 1 forint 

' “■'•'P 60 krajczár fizetendő. Tiszlele'tel

Szefir, színtartó, méterje
Ponge selyem, színes, méterje . 50 kr.

végett áruházunk egy igen nagy vevőkört 
hogy a következő három hónapban, az ug 
nevezett holt saison alatt a raktáron levő 
mélyen leszállított árak mellett fogunk eladni, 
vagy apróbb részle- ' I 4 q (). 
lekben vásárol, egy * ’* ’ IId>

„AMERIKAI ÁRUHÁZ“ Nagyvárad, Fő-utcza, sziuházi Bazár-épület.

Minden olcsói!1 szefir blous . .
1 fehér batiszt blous

60 kr
I frt 40 kr.

Csipke betét 
Batiszlokból

legnagyobb választék, 
legolcsóbb árak.

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban.

SZENT LÄSZLÜKÖNYVNYOMDA
^sifly váriul, Apácza-utcza 3. szám

Művek 
folyóiratok, hírlapok, 

vonalzutok, 
gazdasági nyomtatranyok, 
egyházi, községi 

és egyéb 

hivatalos nyomtatványok, 

körlevelek, 
levélboritékok.

Elvállal és készít:

mindennemű

nyomdai munkákat
jutányos árak mellett.

Vidéki rendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek

Levélfejek, 

számiák, falragaszok, 
báli meghívók, 

tánczrendek, étlapok, 
naptárak, 

palaczkfeliratok, 
névjegyek, 

!l y á szia p o k 
stb. a nyomdai szakba 
vágó nyomtatványok 

készítése.

raktára»


